. MEDICINOS JRANGOS
VIESQJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS

2021 m. birzelio I d. Nr. S-2044- UAQ
Klaipada

VieSoji jstaiga Klaipédos jarininky ligoniné, adresas: Liepojos g. 45, LT-92288, Klaipeda, jstaigos
kodas 191340469, (toliau — Pirkéjas), atstovaujama vyriausiojo gydytojo pavaduotojo medicinai Algirdo
Liutkaus, veikianéio pagal V3| Klaipédos jiirininky ligoninés direktoriaus Jono Salyges 2014 m. liepos 4 d.
jsakymag Nr. 2-458, ir

UAB ,,Sorimpeksas“, adresas: Siauliy g. 16 A, Kaunas, jstaigos kodas 135733248, (toliau — Tiekéjas),
atstovaujamas direktoriaus Ramino Zalnerausko, veikiangio (-ios) pagal jmonés nuostatus, toliau kartu Sioje
prekiy viedojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami Salimis®, o kiekvienas atskirai - ,,Salimi*,
sudaréme $ia medicinos jrangos viesojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaréme
dél toliau i3vardinty salygy.

I. SUTARTIES DALYKAS

I.1. Sutarties dalykas yra medicinos jrangos - Elektrokoaguliatoriaus pirkimas, jskaitant jrangos
pristatyma. taip pat montavima, instaliavimag, jdiegima ir paleidimg bei persanalo apmokyma (toliau — [ranga).
Reikalavimai [rangai yra apibréZti techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

|.2. Jrangos pristalymo vieta — Viefoji jstaiga Klaipedos jiirininky ligoning, Liepojos g. 45, Klaipéda,
LT-92288.

1.3. Irangos pristatymo, montavimo, instaliavimo/jdiegimo ir paleidimo bei personalo apmokymo
terminas (toliau — [rangos pristatymo terminas) — 3 (trys) ménesiai nuo Sutarties sudarymo dienos. [rangos
pristatymo terminas apima: 1) protinga terming, skirtg Pirkéjui priimti Jranga, patikrinti jos atitikimg Sutartyje
nustatytiems reikalavimams ir 2) jei tai taikoma, Pirkéjo nurodytas protingas tritkumy, i$vardinty priemimo-
perdavimo akte, padalinimo terminas.

1.4. Jrangos pristatymo, montavimo, instaliavimo/jdiegimo ir paleidimo bei personalo apmokymo
terminas nebus pratgsiamas.

1.5. Sios sutarties jsigaliojimo diena laikoma diena, kai sutartj pasira3o abi Salys. Sutarties galiojimo
terminas — 4 (keturi) ménesiai. Nutraukus Sutartj ar pasibaigus galiojimo terminui, licka galioti Sutarties
nuostatos, susijusios su tinkamu prievoliy jvykdymu, atsakomybe bei atsiskaitymais tarp %aliq pagal Sig
Sutarti, taip pat visos kitos 3ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aifkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties
nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad bty visidkai jvykdyta 3i Sutartis.

1.6. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausandioms aplinkybéms (pavyzdZiui, [ranga
tapo nebegaminama, uZsitesg teisminiai gingai, [ranga tapo neatitinkangios Sutartyje nustatyty [rangai keliamy
reikalavimy dél ne nuo Tiekéjo priklausandiy aplinkybiy ar kt.), kuriy Salys negaléjo numatyti pasiraiydamos
Sutartj, d&l kuriy Tickéjas negali pristatyti Sutarties 2.3 papunktyje nurodyto modelio [rangos ir pateikia tai
pagrindziangius dokumentus, Pirkéjui ratu idreiskus sutikima. nekeiéiant Sutarties 2.3 papunktyje nurodytos
Jrangos kainos, Tiekéjas gali pristatyti kito modelio, Sutarties | priede jtvirtintus reikalavimus atitinkandia ir
ne blogesniy nei Tiekejo pasidilyme nurodytoji techniniy charakteristiky [rangg. Tuo atveju, jei vertinant
Tiekéjo pasiilyma paga! kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj buvo vertinti tik tam tikri Tiekéjo pasiilyme
nurodyto Jrangos modelio techniniai parametrai, kito |rangos modelio Sie techniniai parametrai turi bati ne
blogesni nei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos Jrangos charakteristikos, o kiti [rangos techniniai parametrai, kurie
nebuvo vertinti pagal kainos ar sanaudy ir kokybés santykj, turi atitikei Sutarties | priede jtvirtintus
reikalavimus.

1. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. 3i Sutartis yra fiksuotos kainos sutartis.
2.2. Sutarties kaina — 28 435.00 Eur su PYM.
2.3. Sutarties kaing sudaro:



Pasidlymo valiuta: (Eur)

Eil. Prekiy pavadinimas
Nr. (jvardiflant. t”.(sm prf:kiu Kiekis Mato vnt. Vit kaina (be Bendra kaina (be PVM)
gamintojy ir prekiy PVM)
modeliy pavadinimus)
1 2 3 4 5 6
1. Elektrokoaguliatorius 2 Kompl. 11750.00 23500.00

Medtronic-Covidien,
Valleylab FT10

PVM (21 % )} suma: | 4935.00

Bendra kaina (su PVYM) | 28435.00

24. Tuo atveju, kai mokeséius regulinojandiy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty nustatyta
tvarka Pirkéjas pats turi sumokéti pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM) | valstybés biudZetg uZ jsigyts
pirkimo objekta, j pasililymo kaing jskaitytas PVM sudarant §ig Sutart] iiskaitiuojamas.

2.5. Sutarties kaina apima visas Tiekéjo iglaidas, susijusias su Sutartyje numalyty jsipareigojimy
vykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant. [rangos transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, muito, tikrinimo,
draudimo, pristatytos [rangos surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) Siy darby prieZiliros ilaidas;
apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatytos [rangos surinkimui ir (arba) prieZitrai, i3laidas, naudojimo ir
priezifiros instrukeijy, numatyty techninéje specifikacijose (jei taikoma), pateikimo i8laidas; [rangos garantinés
prieziiiros iSlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; Pirkéjo darbuotojy mokymo iSlaidas, saskaity
pateikimo per E-saskaita sistema i§laidas). Jokios papildomos Tiekéjo iflaidos nebus apmokamos ar
kompensuojamos.

2.6. Mokéjimai atlickami eurais tokia tvarka:

2.6.1. Su Tiekéju uz laiku patiektas kokybiskas ir Sutarties reikalavimus atitinkanig Iranga
atsiskaitoma per 30 dieny nuo |rangos perdavimo—priemimo akto pasira§ymo ir PVM saskaitos-faktiiros
pateikimo dienos.

2.7. Irangos perdavimas ir priémimas jforminamas [rangos perdavimo-priémimo aktu, kuris
pasirafomas Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy; detali Jrangos perdavimo—priémimo tvarka apraSyta Sios
Sutarties 1] skyriuje.

2.8, Saskaita - faktiira pagal 3ia Sutartj turi biti teikiama naudojantis informacinés sistemos ,.E.
sgskaita” priemonémis. Saskaita — faktira turi biiti pateikiama ne ankséiau nei abiejy Saliy suderintas ir
pasirafytas perdavimo-priémimo aktas be trikumy / pastaby (. y. kai padalinti visi trilkumai ar pastabos,
nurodytos ankstesniuose perdavimo—priemimo aktuose, jei tokiy buvo).

2.9. Pirkejas u pristatyty [rangg su Tiekéju atsiskaito mokéjimo pavedimu | Tiekéjo nurodyta banko
saskaitg.

2.10. Sutarties kaina nekeifiama, idskyrus atvejus, kai teisés aktais yra pakeitiamas Sutartyje
nurodytai |rangai taikomas pridétinés vertés mokestis, jeigu taikomas (tolian — PYM). Pasikeitus Pridétines
vertés mokeséiui, §ioje sutarlyje nurodyta [rangos kaina gali btti perskai¢iuojamos tokiu pat santykiu, kokiu
pasikeitia PVM. Pasikeitus PVM mokeséiui kaina bus perskaigiuojama nuo jstatymo dél PYM mokescio
pakeitimo jsigaliojimo dienos. Kainy perskai¢iavimas jforminamas radtisku 3aliy susitarimu. Del Kity
mokes&iy pasikeitimo, rinkos kainy pasikeitimo, kainy lygio pasikeitimo, kaina neperskai¢iuojama.

111 JRANGOS PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.1. Patiektos [rangos kokybé patikrinama perdavimo—priémimo metu, Salims pasiragant [rangos
perdavimo—priémimo akta, kurj rengia Tiekéjas pagal 3ios Sutarties 2 prieda. Perdavimo—priemimo akte turi
biiti galimybé jradyti [rangos trikumus ar kitas pastabas, susijusias su tiekiama [ranga.

3.2. Pirkéjas, patikrings ir jsitikings, kad [ranga atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus ir, kad yra jvykdyti visi kiti Tickéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 7
kalendorines dienas nuo Jrangos perdavimo—priémimo akto gavimo dienos privalo priimti pateiktg [rangg ir
pasiradyti [rangos perdavimo—priémimo akta.

3.3. Jeigu Pirkéjas priemimo metu nustaté trikumus dél patiekto [rangos komplektacijos, kokybeés,
it/arba neatitikimus technineés specifikacijos (Sutarties | priedo) reikalavimams arba tokie trikumai nustatomi




per protinga laika (iki 7 jrangos ar juy sudétiniy daliy eksploatacijos (darbo) dieny), pradéjus [rangos ar jos
sudedamujy daliy (jei tai taikoma), eksploatacija, visi neatitikimai / trikumai radtu nurodomi jra3ant | [rangos
perdavimo—priémimo akta arba praneime. Nustadius pagristus [rangos ar jos sudétiniy daliy neatitikimus,
trikumus Sutarties reikalavimams, |ranga ar jos sudéting dalj (-is) Tiekéjas privalo atsiimti savo sgskaita, ir,
per Pirkéjo [rangos perdavimo—priémimo akte nustatyty termina, jas pakeisti | Sutart} atitinkancias, t.y.
padalinti trikumus. Esant Pirkéjo reikalavimui, atlyginti dél pateikty netinkamos |rangos pateikimo patirtas
i#laidas, jskaitant saugojimo ir pan.

3.4. Pirkéjas, atsizvelgdamas | trikumy pobiidj, kiekj bei sudétinguma, perdavimo—priémimo akte
nurodo Tické&jui protingg terming (ne ilgesnj kaip 7 kalendorinés dienos) pasalinti [rangos neatitikimus /
triikumus nuo ratisky pastaby pateikimo dienos. Tiekéjui paSalinus per Pirkéjo nurodytq terming |rangos
neatitikimus / trikumus, numatytus perdavimo—priémimeo akte, Salys pasirado naujg Irangos perdavimo—
pri¢gmimo aktg.

3.5. Terminas, skirtas Pirkéjui priimti [rangg bei patikrinti jy atitikimg nustatytiems reikalavimams ir
Pirkéjo nurodytas triikumy / pastaby, i§vardinty perdavimo—priémimo akte, paSalinimo terminas yra
jskaiiuojami j bendrg Tiekéjo jsipareigojimy vykdymo terming, numatyts Sutarties 1.3 papunktyje. Pirkéjui
nustadius Jrangos ar jos sudétiniy (-¢s) daliy (-ies) dalies triikumus per 3.3. p. nurodytg terming, pradéjus
[rangg eksploatuoti, garantinis terminas stabdomas ir vé! atnaujinamas Tiekéjui pasalinus visus tritkumus. D¢l
$iame punkte nurodyty priezasdiy sustabdytas garantinis |rangos terminas, nejskai¢iuojamas j bendrg |rangos,
jos sudétiniy daliy, garantinj terming, nurodytg Sutarties 6.3. p.

3.6. Pirkejui pareikalavus, Tiekéjas pateikia visg informacija apie Sutarties vykdymo eiga.

3.7. Irangos nuosavybés teisés ir [rangos Zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkéjui nuo [rangos
perdavimo—priémimo akto (be trikumy/pastaby) pasiraiymo momento.

3.8. [rangos perdavimo—priémimo aklas pasirajomas 2 (dviem) vienodg teising galig turinfiais
egzemplioriais,

3.9. Pristatomos [rangos parametrai ir garantijos trukmé turi atitikti laimétojo pasililyma.

3.10. Pristatant prekes turi biiti pateikiamas CE sertifikatas.

[V. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Tiekéjas jsipareigoja:

4.1.1. pristatyti kokybi¥ka, $ioje Sutartyje ir jos prieduose numatyta [rangg bei vykdyti kitus Sutartyje ir
jos prieduose nustatytus jpareigojimus, Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka, savo rizika bei saskaita kaip
jmanoma rlipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, [rangos tiekimg pagal geriausius visuotinai
pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgtidZius, Zinias;

4.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas radtu informuoti Pirkéjg
apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti jsipareigojimus Sutartyje
nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tiekiamos [rangos apiméiai ir/ar kokybei;

4.1.3. ne véliau kaip likus 5 darbo dienoms iki [rangos pristatymo termino pabaigos, informuoti Pirkéjg
apie ketinima pristatyti [rangg;

4.1.4. kartu su |ranga pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacija, jskaitant |rangos naudojimo ir
prieziiiros instrukcijas;

4.1.5. prisiimti [rangos Zuvimo ar sugadinimo rizikg iki [rangos perdavimo—priémimo akto (be
tritkumy) pasira§ymo momento;

4.1.6. perleisti Pirkéjui nuosavybés teises j [ranga po [rangos perdavimo—priémima akto (be trikumy}
pasiradymo.

4.1.7. uztikrinti i% Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma bei apsauga;

4.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
isankstinio ra&ti§ko Pirkéjo sutikimo;

4.1.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj [ranga tiekty
reikiamas ir optimalus specialisty skaidius ir Tiek&jo ar subteikéjo (-y) (jei taikoma) specialistai turéty
reikiama kvalifikacija ir patirtj, nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo
dokumentuose, reikalinga norint kokybiskai ir laiku tiekti [rangg;

4.1.10. Pirkéjui radtu papradius, grgzinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutardiai vykdyti reikalingus
dokumentus;



4.1.11. remtis subteik¢jais, kurie nurodyti Pasitlyme, jeigu vykdant Sutartj jie pasitelkiami: /nurodytis;
taip pat tais subteikéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai Sutarties vykdymo metu, laikantis Sios Sutarties
reikalavimy;

4.1.12. Sudarius Sutartj, tadiau ne véliau ncgu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkejui pranedti tuo metu Zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip
pat retkaIaUJa kad T:ekejas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu,
taip pat apie naujus subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau, kartu su informacija apie naujus
subteikéjus pateikiami ir subteikéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg ir kvalifikacija patvirtinantys dokumentai.
Nauji subteikéjai pasitelkiami arba esami subteikéjai keitiami Sios Sutarties VII skyriuje nustatyta tvarka.

4.1.13. Pirkéjui nurodzius patiektos Jrangos trikumus/neatitikimus/pastabas, istaisyti juos savo sgskaita
per Pirkéjo nurodytg protings terming;

4.1.14, savo saskaita per Pirkéjo nurodyta terming atsiimti pristatyta Sutarties reikalavimy
neatitinkandia |ranga ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokios [rangos saugojimo i3laidas;

4.1.15. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokesdio sgskaitas faktiiras, sgskaitas faktlras teikti
naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita" priemonémis. Jei informacinés sistemos E. saskaita®
funkcinés galimybés nepakankamos ar laikinai neuZtikrinamos, Tickéjas gali pateikti reikalingg informacijg
rastu;

4.1.16. rlipestingai tvarkyti sgskaitas, jralus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais mokéjimais
pagal ig Sutartl Pirkéjo prasymu Tiekéjas pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam auditoriui ar kitai institucijai,
turinéiai teise gauti informacija apie 3ios Sutarties vykdyma, visas sgskaitas, jradus ir kvitus. Tiekejas pateikia
visus paaiskinimus, susijusius su i§laidomis, kurias Pirkéjas prado paaikinti;

4.1.17. laikytis Sutartics, Lietuvos Respublikos civilinio kodekso, bei kity Lietuvos Respublikaje
galiojandiy teisés akty nuostaty ir uZtikrinti, kad Tiekejas bei jo atstovai jy tinkamai laikytysi. Tickéjas
garantuoja Pirkéjui ir (ar) su juo susijusiems tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas, jskaitant
jo atstovus nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojandiu teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui ir (ar)
tretiesiems asmenims biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai arba biity padaryta
Zala;

4.1.18. imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti nesalilkam ir
objektyviam Sutarties vykdymui, kad nebiity sudaromos salygos galimiems interesy konflikto 3altiniams —
bendriems ekonominiams ar profesiniams interesams, giminystés ar draugystés rySiams ar kitoms sgsajoms ir
bendriems interesams. Apie bet kokj interesy konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi biiti nedelsiant radtu
pranesta kitai Saliai;

4.1.19. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojantiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

4.1,20. Patvirtina, kad iki Sutarties sudarymo atskleidé Pirkéjui visa Zinomg informacijg, susijusia su
isigyjamai Jrangai ir/ar kitg informacija, tinkamai jvertino visas galimas rizikas ir kitas aplinkybes turin€ias ar
galingias turéti reikdmeés Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui.

4,2, Tiekéjas turi teise:

4.2.1. gauti [rangos kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus;

4.2.2. jei Pirkéjas naudojasi Sutarties 4.4.3 papunktyje jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su subteikéjais
galimybe, Tiekéjas turi teise priestarauti nepagristiems mokéjimams subteikgjams;

4.2.3. Tiekéjas turi ir kitas §ios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojantiy teisés akty numatytas
teises.

4.3. Pirkéjas jsipareigoja:

4.3.1. laiku priimti i§ Tiekéjo tinkama ir kokybiskq [ranga ir laiku uZ jas atsiskaityti Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka;

4.3.2. nuo rangos pristatymo | Sutarties |.3 papunktyje nustatyts vieta iki perdavimo~priémimo akto
(be trakumy/pastaby) pasiraSymo arba iki termino, per kurj Pirkéjas jpareigoja Tiekéja atsiimti Sutarties
reikalavimy neatitinkandi [rangg, pabaigos imtis visy protingy priemoniy, reikalingy apsaugoti [rangg nuo
praradimo ar sugadinimo;

4.3.3, nedelsiant praneti Tiekéjui apie Sutarties sglygy paZeidimg, kai tik toks paZeidimas yra
nustatomas;

4.3.4. patikrinti pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitikimg kvalifikacijos reikalavimams (jei tokie buvo
keliami) $ioje Sutartyje nustatyta varka keitiamy arba naujai pasitetkiamy subteikejy;



4.3.5. Tiekejui sudaryti tinkamas salygas, suteikti reikiamg informacija ar dokumentus, biitinus
Sutaréiai vykdyti;

4.3.6. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 4.1.12 papunktyje nurodytos informacijos gavimo
radtu, informuoti subteikéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybg, o subteikéjas, norédamas pasinaudoti
tokia galimybe, raitu pateikia pradyma Pirkéjui per 3 darbo dienas.

43.7. imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti nesaliskam ir
objektyviam Sutarties vykdymui, jskaitant, kad nebiity sudaromos salygos galimiems interesy konflikto
taltiniams — bendriems ekonominiams ar profesiniams interesams, giminystés ar draugystés rySiams ar kitoms
sgsajoms ir bendriems interesams. Apie bet kokj interesy konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi biti nedelsiant
rastu praneita kitai Saliai;

4.4. Pirkéjas turi teis¢:

4.4.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai biity tiekiama Jranga bei vykdomi kiti Sutartyje
numatyti Tickéjo jsipareigojimai, priZifiréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos vykdymo, taip pat
¥odziu ir raftu nurodyti Tiekéjui tiekiamos [rangos triikumus ir/ar neatitikimus; reikalauti, kad jie bty
padalinti per protingg terming;

442, tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subteikéjo pajégumais, Pirkéjas, siekdamas uZtikrinti
tinkamg VieSyjy pirkimy jstatymo |7 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinimg ir vadovaudamasis
pirkimo dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra §io pirkimo dokumentuose nurodyty
Tiekéjo subteikejo pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subteikéjo padétis atitinka bent vieng pirkimo
dokumentuose nustatyta padalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming
pakeisty minétg subteikéja kitu, reikalavimus atitinkan¢iu subteikéju;

4.4.3. tiesiogiai atsiskaityti su subteikéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma trifaléje sutartyje,
kuria sudaro Pirkéjas, Tiekéjas ir jo subteikéjas (-ai).

4.4.4. Pirkejas turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teises akty numatytas
teises.

V.SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo biidai — netesybos (delspinigiai ir baudos).

5.2 Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumoketi
Tiekéjui uz kiekvieng uZdelstg dieng 0,07 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos.

5.3. Jei Tiekéjas nepristato Prekiy ar jy dalies Sutartyje nustatytu terminu, Tiekéjas privalo apie tai
informuoti Pirkéja ne véliau kaip pries 3 (tris) darbo dienas. Dél Tiekéjo vélavimo jvykdyti Sutartyje
numatytus jsipareigojimus, Pirkéjas turi teise, be oficialaus jspejimo skaitiuoti 0,07 % dydzio delspinigius nuo
laiku nepatickty Prekiy kainos, u? kiekvieng termino praleidimo dieng, delspinigiai negali virSyti 10 %
bendros Sutarties kainos bei Pirkéjas 3ig sung gali idskaigiuoti i§ Tiekéjui mokétinos sumos.

5.4. Jei apskai&iuoti delspinigiai vir$ija 10 % (desimt procenty) bendros Sutarties kainos, Pirkéjas, prics
tai ratu jspéjes Tiekéja, po 5 kalendoriniy dieny nuo tokio jspejimo pateikimo, gali vienaSaliskai nutraukti
Sutartj.

5.5. Jei Tiekéjas Sutarties galiojimo metu nepristato Pirk&jui Prekiy arba pristato Prekes neatitinkanCias
Sutarties reikalavimams kaip tai nurodyta Sutarties 3.4 punkte ir dél Sios prieZasties Pirkéjas sutinka
nenutraukti Sutarties, Tiekéjas, ne gindo tvarka, jsipareigoja Pirkéjui sumokéti 10 proc. nepristatyty Prekiy ar
jo dalies dydzio bauda ir attyginti kitus Pirkéjo dél Tiekéjo veiksmy patirtus nuostolius. Sig bauda ir nuostolius
Pirkéjas turi teisg isskai¢iuoti i§ Tiekéjui mokeétiny sumy.

5.6. Jei Tiekéjas Sutarties galiojimo metu atsisako pristatyti Prekes Pirkgjui ir dél Sios priezasties
Pirkéjas priverstas nutraukti Sutartj, Tiekéjas moka Pirkéjui 20 % Sutarties vertés dydZio bauda..

VI. IRANGOS KOKYBE IR GARANTINIAI [SIPAREIGOJIMAI

6.1. Tiekéjas garantuoja pristatytos [rangos kokybe bei paslépty trilkumy/defekty nebuvimg. [rangos
kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2, Garantinis laikotarpis pradedamas skaidiuoti nuo tinkamai sukomplektuotos [rangos su visomis jos
sudétinémis dalimis, jei tai taikoma, perdavimo Pirkéjo nuosavybeén dienos (t. y. [rangos perdavimo—priemimo
akto be trikumy pasiraiymo dienos). Garantinis terminas pakeistai ar sutaisytai [rangai ar jy dalims vél
jsigalioja nuo tinkamai pakeistos ar sutaisytos [rangos ar jos daliy perdavimo Pirkéjui dienos. Pirkéjui



nustadius [rangos ar jos sudétiniy (-és) daliy (-ies) trikumus per 3.3. p. nurodyta termina, pradéjus franga
eksploatuoti, garantinis terminas stabdomas ir vél atnaujinamas Tiekéjui pasalinus visus trakumus. Del iame
punkte nurodyty prieZaséiy sustabdytas garantinis [rangos terminas, nejskaidivojamas | bendrg Irangos, jos
sudeétiniy daliy, garantinj terming, nurodytg Sutarties 6.3. p.

6.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra 24 mén.

6.4. Tiekéjas privalo kuo greitiau savo saskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus
defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés ir déti visas pastangas, kad Pirk¢jas dél
gedimy nepatirty nuostoliy.

6.5. Jei defekiai i%aidkeja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas ratu informuoja
apie tai Tiekéjg, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

6.5.1. arba per Pirkéjo nustatyts terming, ne trumpesnj kaip 48 valandos, pafalinti gedimgy;

6.5.2. arba per Pirkéjo nustatytg protingg terming, netinkama [rangg pakeisti kita.

6.6, Jei Tickéjas per Pirkéjo nustatytg terming nepa3alina gedimo arba nepakeicia netinkamos [rangos
kita, Pirkéjas turi teisg:

6.6.1. arba pasinaudoti tre&iyjy asmeny paslaugomis, kad Jie sutaisyty gedimg. Su tuo susijusias Pirkéjo
patirtas i$laidas kompensuoja Tiekéjas;

6.6.2. arba pareikalauti, kad Tickéjas, per Pirkéjo rastu nurodytg terming, graZinty Pirkéjui uZ [rangg
sumokeéts kaina, taip pat atlyginty Pirkéjo patirtg Zalg ir nuostolius.

6.6.3. Ypatingos skubos atvejais. kai su Tiekéju negalima i§ karto susisickti arba Tiekéjas negali imtis
reikiamy priemoniy, Pirkéjas gali i¥ karto atlikti darbus Tiekéjo saskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kaip galima
greitiau informuoja Tiekéja apie jo saskaita atliktus darbus.

VII. SUBTEIKEJU KEITIMO PAGRINDAI IR TYARKA

7.1. Tiekéjas prisiima visg atsakomybg, susijusig su specialisty darbo salygy reguliavimu, bei uZtikrina,
kad nustatant darbo laika bus atsiZvelgta j jrangos specifika.

7.2. Tiekéjas negali keisti Sutarties 4.1.11 papunktyje nurodyto (-y) subteikéjo {-y) ir visg Sutarties
laikotarpj be rastisko Pirkéjo sutikimo. Keiiamas (-i) subteikéjas (-ai) turi neturéti pa3alinimo pagrindy ir
turéti ne Zemesne, nei nurodyta Pirkimo dokumentuose, kvalifikacijg (jei taikoma) bei pateikti tai jrodangius
dokumentus, taip pat uztikrinti sklandy darby perdavima ir perémimg. Subteikéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai)
gali biti keigiamas (-i) tik Siais atvejais:

7.2.1. kai subteikéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

7.2.2. kai subteikéjas (-ai) dél objektyviy priezasdiy (nutriikus teisiniams santykiams su Tickéju,
subteikgjui atsisakius vykdyti Sutartj ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme.

7.3. Tiekejas, siekdamas pakeisti subteikéjg (-us). turi radtu informuoti Pirkéjg ne véliau kaip pries 3
{tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastiska sutikima. Pirkéjui sutikus su subteikejo (-y) pakeitimu, Pirkéjas su
Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subteikéjo (y) pakeitimo. §is susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.4, Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subteikéjus, kurie nebuvo nurodyti
Tiekéjo pasiilyme, jis privalo apie tai ratu informuoti Pirkéjg bei kartu su informacija apie naujus subtickéjus
pateikti ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinangius  dokumentus ir dokumentus,
patvirtinanéius kvalifikacijos reikalavimy atitikima (jeigu tokie buvo keliami).

7.5. Subteikéjo (-y) keitimo tvarkos paZeidimas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu,

VIIL SALIU ATSAKOMYBE

8.1. Baliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan&ius Lietuvos Respublikos teis¢s aktus ir Sig Sutart].
$alys jsiparcigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus dia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty sipareigojimy
jvykdyma.

8.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais dél Pirkéjo kaltés, Tickéejo pareikalavimu Pirkéjas
privalo sumokéti Tiekéjui u¥ kickvieng uzdelstg dieng 0,07 proc. delspinigiy nuo laiku neapmokeétos sumos uz
kiekviena uZdelstg dieng.

8.3. Jei Tiekéjas véluoja vykdyti savo jsipareigojimus Sioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytais
terminais, Pirkéjas be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo budy pradeda skaiciuoti
0,07 proc. dydzio delspinigius nuo Tickejo laiku nejvykdyty jsipareigojimy dalies uZ kiekviena termino



praleidimo dieng, nevir§jjant 5 proc. bendros Sutarties kainos. Delspinigiai isskai¢ivojami i§ Tiekgjui
mokeéting sumy.

8.4. Jei apskai&ivoti delspinigiai virgija 5 proc. bendros Sutarties kainos, Pirkéjas, pries tai radtu jspejes
Tiekéjg nutraukia Sutart].

8.5. Tiekéjui nepristadius nustatytais terminais [rangos ir/ar nejvykdZius kity Sutartyje numatyty
jsipareigojimy ir dél to Pirkéjui patyrus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant, netur¢jimg galimybés
tinkamai naudotis [ranga, ir dél §io padaryto esminio Sutarties paZeidimo nenutraukus Sutarties, Pirkéjas turi
negindijama teisg pasinaudoti Sutarties vykdymo uZtikrinimu.

8.6. Delspinigiy sumokéjimas ar pasinaudojimas Sutarties vykdymo uZtikrinimu neatleidzia Saliy nuo
pareigos vykdyti §ioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis irodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti dél aplinkybiu,
kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negalgjo uZskirsti kelio
&iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

9.1. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str, ir 1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840 patvirtintose
JAtleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése™. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos
nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyms, dalinj nejvykdymg arba
netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

9.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Saliai ratu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama radytinius jrodymus, patvirtinanius $iy aplinkybiy buvima bei jrodymus, kad ji
émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty ilaidas ar neigiamas
pasekmes, o taip pat pranedti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai
isnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

9.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranefimas, nuo pranedimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neissiundia pranesimo arba neinformucja ir nepateikia nenugalimos jéegos aplinkybiy buvimg patvirtinandiy
dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala. kurig & patyré dél laiku nepateikio pranedimo arba dél to,
kad nebuvo jokio pranedimo,

X. KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMAIL

10.1.  Pirkéjas Tiekéjo pasiiilyma, sudarytg Sutartj, ir Sios Sutarties pakeitimus, iskyrus informacija,
kurios atskleidimas prieStaranty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba
visuomeneés interesams, paZeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama
poveikj tiekejy konkurenciiai, skelbia viedai.

10.2.  Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis LR viesyjy pirkimy
jstatymo 20 straipsniu.

X1, SUTARTIES PAKEITIMAI

11.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keiiamos LR viedyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnyje nustatyta tvarka.

11.2. Sudarytos Sutarties Salis gali biiti pakeista LR viedyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio | dalies 4
punkte numatytais atvejais.

I'1.3. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena 3alis, pateikdama kitai 3aliai atitinkamg praSyma
bei jj pagrindziangius dokumentus, Salis. gavusi tokj prasyma, privalo jj iSnagrinéti per 10 d. ir kitai Saliai
pateikti motyvuotg ragtidka atsakyma.

L1.4, Sutarties sglygy pakeitimas turi biii jfarmintas papildomu susitarimu ir pasiradytas abiejy Saliy.



XIl. SUTARTIES YYKDYMO SUSTABDYMAS

12.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausangiomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy Tiekéjas negali
vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir/arba esant kitoms nenumatytoms ar pasikeitusioms aplinkybems
(pavyzdziui, pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Zios
Sutarties vykdymui ir dél to Pirkéjui bitinas papildomas laikas atlikti papildomg pirkima, kitos aplinkybes,
kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas Pirkéjas), Pirkéjas turi
teisg sustabdyti Tiekéjo jsipareigojimy ar kurios nors jy dalies, kuri negali biiti vykdoma, vykdyma iki tol kol
§iy jsipareigojimy vykdymas bus vél atnaujintas.

12.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacija ir dokumentus, jrodangius sutartiniy
isipareigojimy vykdymo negalimumg dél aplinkybiy, nepriklausanéiy nuo Tiekéjo. I8nykus aplinkybéms,
trukdZiusioms Tiekejui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

12.3. Jei Tiekejo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél prieZas¢iv, nepriklausaniy nuo Tiekéjo, buvo
sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (3ediasdedimt) dieny, praéjus 60 (3eSiasdeSimt) dieny Tickéjas
gali radytiniu pranedimu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdymga per 14 (keturiolika) dieny arba
nutraukti Sutartj.

12.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo metu
buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo pratgsiant
vykdymo terming, pratesimas turi biiti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki Tiekéjo sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

12.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymo metu
buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo terminas pratesiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas,

12.6. Pirkéjas, (aip pat, turi teise sustabdyti rangos ar kurios nors jos dalies tiekima, jeigu jam pagrjstai
kyla jtarimy dél tiekiamos |rangos kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamos [rangos kokybe.
Tokiu atveju [rangos ar jos dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 {penkiy) darbo dieny, Sustabdytos |rangos
ar jos dalies tickimas atnaujinamas $ios Sutarties 12.4 ir 12.5 papunk&iuose nustatyta tvarka, Pirkéjo galimybe
pasinaudoti 3ia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biiti jo jtakojama.

12.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi biti
radtiskas, nurodant prieZastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinanéius sustabdymo
pagrinda (jeigu tokie yra).

XIIL. SUTARTIES PAZEIDIMAS

13.1, Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus
pagal Sutart], ji paZeidZia Sutart].

13.2. Vienai Sutarties Salial paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

13.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

13.2.2, reikalauti atlyginti Zala ir nuostolius;

13.2.3. reikalauti sumoketi Sutartyje nuredytus delspinigius;

13.2.4. reikalauti sumaZinti kaina, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Tiekéjo jsipareigojimy dalimi;

13.2.5. nutraukti Sutartj;

13.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo bidus,

13.3. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal $ig Sutart] be iSankstinio
radtisko Pirkéjo sutikimo.

13.4. Tiekéjas turi nedelsiant pranedti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tickéjo asmens pasikeitimus,
patvirtinant, kad prielaidos, biitinos Sutaréiai vykdyti, nenustojo galioti.

13.5. Sioje Sutartyje esminémis sglygomis laikoma:

13.5.1. Sutarties dalykas, jskaitant [rangos modelius;

13.5.2, Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

[3.5.3. apmokéjimo salygos ir tvarka;

13.5.4. Tiekéjo sutartiniy jsipareigajimy vykdymo terminas (-ai);

13.5.5. subteikéjo (-y) keitimo tvarka;

[3.5.6. [rangos garantinis laikotarpis numatytas Sutarties | priede.



13.6. Sutarties 13.5 papunktyje numatyty salygu pazeidimas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

13.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties paZeidimo arba priimtas Pirkéjo sprendimas,
kad Tickéjas Sutartyje nustatyta esmine Sutarties salyga vykdeé su dideliais arba nuolatiniais trikumais ir dél to
Pirkéjas pritaiké Sutartyje nustatyta sankcija arba priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas Pirkéjo
reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad Tiekéjas Sutartyje nustatyts esming Sutarties salyga
vykdeé su dideliais arba nuolatiniais triilkumais, Pirkéjas ne véliau kaip per 10 dieny Centringje viesyjy pirkimy
informacingje sistemoje Viedyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacija apie Sutarties
nejvykdziusj ar netinkamai ja jvykdziusj Tiekéjg (tiekéjy grupés atveju - visus grupés narius), taip pat apie
ikio subjektus, kuriy pajégumais rémési Tiekéjas (jeigu buvo remtasi) ir kurie su Tiekéju prisiémeé solidariz
atsakomybe uZ Sutarties jvykdymg pagal LR vieSyjy pirkiny jstatymo 49 straipsnio 5 dalj, jeigu paZeidimas
jvykdytas dél tos Sutarties dalies, kuriai jie buvo pasitelkti.

XIV.SUTARTIES NUTRAUKIMAS

4.1, Sutartis gali biiti nutraukiama:
14.1.1. Sutartyje numatytomis salygomis;
14.1.2. LR viedyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais atvejais.
14.1.3. Ratisku Saliy susitarimu,

14.2. Pirkejas, jspejes Tiekéja pried 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutart] Siais
atvejais:

14.2.1. kai Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo S$ioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

§4.2.2. kai Tiekéjas patiekia netinkamos kokybés [rangg ir per pagristai nustatyty papildomg
termina nejvykdo Pirkéjo nurodyma istaisyti netinkamai jvykdytus arba padalinti kitus Sutarties
vykdymo trikumus;

14.2.3. kai Tiekéjas perleidzia Sutartyje numatytus jsipareigojimus be Pirkéjo radytinio sutikimo;
14.2.4. kai Tiekejas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo Tking veikla, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogidka situacija,

14.2.5. kai keitiasi Tiekéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo
struktiira ir tai daro jtaka tinkamam Sutarties jvykdymui, i3skyrus atvejus, kai dél Siy pasikeitimy
kei¢iama Sutartis;

14.2.6. kai |ranga, pasikeitus aplinkybéms, kuriy nebuvo galima protingai numatyti pries
pasiraiant Sutartj, tampa nebereikalinga.

14.3. Tickéjas, pried 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny jspéjes Pirkéjs, gali nutraukti sutartj, jei
Pirkéjas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

144, Tiekeéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei¢iau patvirtinti patiekty Pirkéjui [rangos
verte. Jei tai tajkoma, Salys parengia ir suderina ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esandig Tiekéjo
skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Tiekéjui.

14.5. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal iz Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos kitos
Zios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aitkiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i8likti
galioti, kad biity visiskai jvykdyta 3i Sutartis.

14.6. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaliés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar islaidos
isieskomi idskaiGiuojant juos is Tiekéjui mokéting sumy. Taip pat Pirkéjas jgyja teis¢ pasinaudoti Sutarties
jvykdymo uZtikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.

XV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

15.1. Siai Sutar&iai ir visoms i§ Sios Sutarlies atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aitkinama pagal Lietuvos
Respublikos teisg.

15.2. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami abipusiu
susitarimu. Nepavykus ginéo isspresti derybomis per 30 (trisde$imt) dieny nuo deryby pradZios, bet kokie
gindai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme pagal Pirkéjo registracijos buveing.



Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateike pra¥ymag radtu kitai Saliaj sy sitilymu
pradéti derybas.

XYL ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYDYMA,
IR KITOS BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

i6.1. Pirkgjo atstovas, atsakingas uZ sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg Teisés ir viedyjy pirkimy
skyriaus vyresnioji specialisté viediesiems pirkimams - Biryte Navickiene, tel, (8 46) 491014, el. p
bnavickiene@jurlig.It. Asmenys, atsakingi u? Sutarties vykdyma:

Pirkéjo atstovai Tiekéjo atstovaj
Vardas, pavardé Karolis Tijtinaitis Simona Bieriené
Janina Stankevitiens
Adresas Liepojos p. 45, LT-92288, Klaipeda éiauliu g. 16a, Kaunas
Telefonas 346 491057: 846 491081 +370 37 361766, +370 620 79758
Faksas 846 385338 +370 37 324447
El. pastas jurlig@jurlig It info@sorimpeksas com ]

jgaliojimus turinéiy asmeny paradais.

16.3. §i Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin&iais vienodg teising galig - po
vieng kiekvienai Saliai.

16.4. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Sutarties priedai pateikiami
pirmumo tvarka:
16.4.1. Sutarties | priedas - Jrangos techning specifikacija;
16.4.2. Sutarties 2 priedas — [rangos perdavimo—priémimo akto forma.

PIRKEJAS TIEKEJAS
Pirkéjas Pardavéjas
V31 Klaipédos j rininky ligoniné UAB ,,Sorimpeksas*
Liepojos g. 45, LT-92288, Klaipéda Siauliy 16a, LT-44353, Kaunas
Tel. (8 46 )491002, faks. (8 46)385338 Tel. 8 37 361766, faksas 324447
El. paitas: jurlig@jurlig.it " El patas: info@sorimpeksas.com
Im. kodas 191340469 [monés kodas: 135733248
PYM mokétojo kodas LT913404610 PVM mokétojo kodas: LT357332412
Alsisk. Sgskaita LT587180500000141030 A8 LT647300010002276949
AB ”Siauiiq bankasg™ AB bankas “Swedbankas”
Direktoriaus pavaduotajas medicinaj Direktorius
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2021 m. birzelio #  d.
Viedojo pirkimo - pardavimo sutarties

Nr._ S

| priedas

A—=ub§

JRANGOS TECHNINE SPECIFIKACIJA

Eil. Parametrai Reikalaujamos parametry Tiekéjo siilomos jrangos
Nr. reik§meés parametrai ir jy reik¥més pagal 2
ir 3 stulpeliy reikalavimus bei tai
patvirtinandio dokumento
pavadinimas, psl. Nr., kuriame
aprafytas nurodytas parametras
Elektrokoaguliatorius Medtronic-Covidien,
Valleylab FT10
1. Maonopolinis pjovimas Monopolinis pjovimas
1.1 | Monopolinio pjovimo reZimai: | Monopolinio pjovimo reZzimai:
1.1.1 | ,,Pure™ — grynasis pjovimas be Biitina ~Pure” — grynasis pjovimas be
koaguliacijos efekto, (ne koaguliacijos efekto, (100%)
maZiau 100%) ! Brosidra 4 psl.
1.1.2 | ,Blend"* —misrus pjovimas su Biitina .Blend" — mirus pjovimas su
koaguliacijos efekiu (ne koaguliacijos efektu (50%)
maZiau 50%) ! Brositira 4 psi.
1.1.3 Pjovimas su stipriu Batina Pjovimas su stipriu koaguliacijos
koaguliacijos efektu (ne efektu (25%)
maziay 25%]. ! Broitira 4 psi.
1.2. | Maksimalus galingumas/ varZa
1.2.1 ..Pure* Galia ne maZiau 300 W, 300 | ,,Pure*:
0 Galia 300 W, 300 Q
! Brosiira 4 ps.
1.2.2 ,Blend" Galia ne maziau 200 W, 300 | ,,Blend*
(9] Galia 200 W, 300 &
! Brositira 4 psl
[.2.3 Pjovimas su stipriu Galia ne maZiau 200 W, 300 | Pjovimas su stipriu koaguliacijos
koaguliacijos efektu Q efektu:
Galia 200 W, 300
! Bro§itra 4 psi.
1.3 Pjovimo reZimy aktyvavimas Elektrinio peilio rankenéle Pjovimo reimy aktyvavimas:
arba kojine pamina Elektrinio peilio rankenéle arba
kojine pamina
1.3, 2.3 pirkimo dalis 5 psl,
1.4 Galingumo kontrole Dinaminé galios kontrolé, Galingumo kontrolé:
atsizvelgiant | audiniy var2g | Dinaminé galios kontrolé,
atsiZvelgiant j audiniy varZa
! Brosiira 4 psl.
2. Monopolinis koaguliavimas
2.1 Monoepolinio keaguliavimo Meonopolinio keaguliavimo reZimai:
reZimai:
2.1.1 + Fulg* —nekontakting , aukitos Biitina Fulg™ —nekontaktiné , aukstos
jtampos koaguliacija jtampos koaguliacija
{ Brofiiira 4 psl.
2.1.2 | , Spray*“-nekontaktiné , aukstos Biitina wSpray*“-nekontakting., auk3tos
jtampos koaguliacija jtampos koaguliacija ™ ™
! Brofifira 4 psi.
2.1.3 ~Soft- delikati, gilesnés Bitina ~ooft- delikati, gilesnés skvarbos

skvarbos koaguliacija

koaguliacija




! Brosifira 4 psi.

2.2 | Maksimalus galingumas/ varZa Maksimalus galingumas/ varza
221 SFulg® Galia ne maziau 120 W, 500 |, Fulg™:
Q Galia 120 W, 500 Q
I Brosifira 4 psi.
2.2.2 wopray” Galia ne maZiau 120 W, 500 | , Spray™:
Q Galia120 W, 500 ©
! Brofitira 4 psi.
2.2.3 Lwooft™ Galia ne maZiau 120 W, 100 | ,,Soft™:
Q Galia 120 W, 100 Q
! Brotitira 4 psl.
23 Koaguliavimo reZimy Elektrinio peilio rankenéle Koaguliavimo reZimy aktyvavimas:
aktyvavimas arba kojine pamina Elekirinio peilio rankenéle arba
kojine pamina
1.3, 2.3 pirkimo dalis 3 psi.
2.4 Galingumo kontrolé Dinaminé galios kontrolé, Galingumo kontrolé:
atsizvelgiant | audiniy varzg | Dinaminé galios kontrolg,
atsiZvelgiant | audiniy varZa
! Broéiiira 4 psi.
3. Bipoliné rezekcija
3.1 Bipolinés rezekeijos reZimai Bitina Bipolinés rezekcijos rezimai
[ Brojitira 4 psl.
3.1.1 Pjovimo rezimas ,,Cut” Biitina Pjovimo rezimas ,,Cut*
! Brogiiira 4 psi.
3.1.2 | Koaguliavimo reZimas ,,Coag" Biitina Koaguliavimo reZimas ,,Coag"
! Broidra 4 psi.
3.2 | Maksimalus galingumas/ varZa
3.2.1 WLutt Galia ne maziau 200 W, 500 | ,,Cut™:
0 Galia 200 W, 500 Q
! Brositira 4 psi.
3.2.2 ~Coag" Galia ne maziau 175 W, 100 | ,,Coag™:
Q Galia 175 W, 100 Q
! Brogiiira 4 psl.
3.3 Galingumo kontrolé Dinaminé galios kontrolé, Galingumo kontrolé:
atsizvelgiant j audiniy varzg | Dinaminé galios kontrolé,
atsizvelgiant | audiniy varZa
! Brogiiira 4 psi.
4. Bipolinis rézimas
4.1 Bipoliniai reZimai:
4.1.1 .LOow" Biitina WLOW*
I Brogitira 4 psi.
4.1.2 ~Medium® Biitina HMedium®™
! Brosidra 4 psl.
4.1.3 WHigh* Bitina .High"
! Broiiiira 4 psi.
4.2. | Maksimalus galingumas/varZa
4.2.1 WLows Galia 1-15 W, 100 2 wLow'’:
Galia 1-15 W, 100 Q
1 Brosira 4 pst.
4.2.2 ~Medium® Galia 16-40 W, 100 £) ~Medium®:
Galia 16-40 W, 100 Q
I Brositira 4 psl.
423 ~High Galin 45-95 W, 100 ©2 High':

Galia45-95 W, 100 2




! Brogifira 4 psl,

4.4, Galingumo kontrolé
44,1 WLowt,  Medium“,  High* Dinaminé galios kantrolé, wLow', Medium*, , High:
atsizvelgiant j audiniy varzg | Dinaminé galios kontrolé,
atsiZvelgiant | audiniy varZa
! Bro§iira 4 psi.
4.5 | Bipolinio réZimo aktyvavimas Automatinis arba kojine Bipolinio réZimo aktyvavimas:
pamina Automatinis arba kojine pamina
2 Brosidra 79 psi., 150 psi.
5. Bipolinis audiniy sulydymas
5.1 | Automatinis bipolinis audiniy Arterijoms, venoms, Autematinis bipolinis audiniy
sulydymas lim fagysléms ar audiniams <7 | sulydymas:
mm diametro Arterijoms, venoms, limfagysléms
ar audiniams £ 7 mm diametro
3.1, 3.6 pirkimo dalis
52 Automatiné galios ir slégio Biitina Automatiné galios ir slégio kontrolé
kontrolé sulydymo metu sulydymo metu
5.2 pirkimo dalis
5.3 | Galimybé prijungti sulydymo Bitina Galimybé prijungti sulydymo
rankenas tiek atvirajai, tiek ir rankenas tiek atvirajai, tiek ir
laparoskopinei chirurgijai laparoskopinei chirurgijai
3.3 pirkimo dalis, 1-2 psl,
5.4 | Maksimalus galingumas/varza | Galia ne maZiau 350 W, 20 Q | Maksimalus galingumas/varZa:
Galia 350 W, 20 Q2
5.5 Audiniy sulydymo trukmé -4 s Audiniy sulydymo trukmé: 1-4 s
! Brosiira | psi.
5.6 | Sulydymo rezimo aktyvinimas Sulydymas rankena arba Sulydymo reZimo aktyvinimas:
kojine pamina Sulydymas rankena arba kojine
pamina
3.1, 5.6 pirkimo dalis
5.7 Galingumo kontroleé Automatiné galios kontrolé, | Galingumo kontrolé:
atsizvelgiant j audiniy varza | Automatiné galios kontrolg,
atsizvelgiant j audiniy varzg
I Brogitira 4 psi.
6. Neutralaus elektrodo
monitoringo sistema arba
paciento kontrolés sistema
arba lygiaverté
6.1 | Neutralaus elektrodo kontakto Bitina Neutralaus elekirodo kontakto su
su audinio pavirSiumi audinio pavir§iumi stebéjimo
stebéjimo sistema sistema
! Brosiiira 3 psi.
6.2 Neutralaus elcktrodo 64-76 kHz Neutralaus elektrodo monitoringo
monitoringo sistemos daznis sistemos daZnis:
64-76 kHz
! Brogiiira 3 psi,
6.3 Audinio pavir§iaus stebimos Nuo 0 iki 150 2 Audinio pavir§iaus stebimos varZos
varzos intervalas intervalas:
Nuo 0 iki 150 Q
! Brogitira 3 psl,
6.4 Neutralaus elektrodo < 100 uA RMS Neutralaus elektrodo monitoringo
monitoringo sislemos srovés sistemos srovés stipris:
stipris < 100 pA RMS
! Brogisira 3 psl.
7. Papildomos prietaiso savybés




7.1 13¢jimai Menopolintai ne maziau - 2
Bipolinis ne maZiau — |
Bipoliniai audiniy sulydymui
ne maZiau - 1
Neutralaus elektrodo — 1

I$&jimai:

Monopaliniai - 2

Bipolinis - |

Bipoliniai audiniy sulydymui- |
Neutralaus elektrodo — I

! Brosidra 1 psi.

7.2 Automatinis instrumenty Bitina
atpaZinimas ir automatinis
nominalios galios parinkimas

Automatinis instrumenty
atpaZinimas ir antomatinis
nominalios galios parinkimas
I Brofitira ! psl,

7.3 Idiegta technologija ypad Biitina
dideliu dazniu matuojanti
audiniy varZos pakitimus, tam
kad i§laikyti optimalius el.
sroveés parametrus, Matavimy
daznis 430000 karty per

Idiegta technologija ypat dideliu
daZniu matuojanti audiniy varzos
pakitimus, tam kad ilaikyti
optimalius el. srovés parametrus,
Matavimy daZnis 430000 karty per
sekunde

sekunde ! Brogitira ! psi,
7.4 Ekranas Ne maZiau 7inc LCD Ekranas:
liefiamas ekranas 7inc LCD lie¢iamas ekranas
1 Brofiira 2 psi.
7.5 [Ematavimai 180x360x460 mm (£5 mm) | Iimatavimai:
178x358x462 mm (5 mm)
I Brosigra 2 psi,
7.6 Svoris Ne daugiau 10,1 kg Svoris: 10,1 kg
{ Brofiiira 2 psi.
8. Komplektacija Komplektacija:
8.1. | Elektrochirurginis generatorius I vat, Elektrochirurginis generatorius |
vit
8.2 | Neutralaus elektrodo kabelis, I vnt. Neutralaus elektrodo kabelis,

suderinamas su sidilomuy
generatoriumi. Skirtas naudoti
su vienkartiniais, skeltais

suderinamas su sitlomu
generatoriumi. Skirtas naudoti su
vienkartiniais, skeltajs elektrodais |

elektrodais. vnt
8.2 pirkimo dalis 55 psi.
23 Neutraliis skelti elcktrodai 50 vat, Neutralis skelti elektrodai 50 vat
8.3 pirkimo dalis 1-2 psi,
9, Garantija Ne maZiau 24 ménesiai, Suteikiama garantija 24 ménesiai

Pirkéjas Pardavéjas
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2021 m. birzelio§ d.
Vieojo pirkimo — pardavimo sutarties
Nr.£32044-4292 priedas

IRANGOS PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMA
JRANGOS PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS Nr.

{{rafoma data)
(Sudarymao vieta)

Pirkéjas;

Tiekéjas:
(jei tai tiek&jy grupé, nurodyti: (jungiines veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekejy grupe, sudaryta is:
(nurodyti visy tkio subjekty pavadinimus). aistovayjamas atsakingojo parinerio (nurodyti atsakingojo

parinerio pavadining)
Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Tiekéjas Siuo [rangos perdavimo—priémimo aktu patvirtina, kad jis pristaté, sumontavo, instaliavo/jdiege,
paleido ir apmokée personalg ir Pirkéjui perduoda 3ig [ranga:

nurodytas Sutartyje.

Pirkéjas:

D Priima ir patvirtina, kad: [ranga pristatyta ir sumontuota, instalivota/idiegia, paleista ir apmokytas
personalas laiku bei atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus; yra pateikti visi reikalingi
dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir priediiros instrukcijos), jel tokie dokumentai turéfo biiti pateikti frangos
perdavimo—priémimo momentu.

D [ranga buvo pristatyta ir kiti Tiekéjo jsipareigajimai jvykeyii praleidus Sutartyje nustatyta terming

D Nepriima Jrangos dél &y perdavimo—priémime metu nustatyty [rangos trikumuy/neatitikimuy;

(eigu visi trizkumai netelpa Siame akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris bus laikomas

sudedamoji §io akio dalis)

Tiekéjas jpareigojamas iki/per darbo dienas pa3alinti visus Siame

akte ir jo prieduose nurodytus trikumus/neatitikimus.
Tiekejas jpareigojamas iki‘per
atsiimti Sutarties reikalavimy neatitinkanéia |ranga.
$is aktas pasiradytas dviem vienoda teising galia turingiais egzemolioriais po vieng kiekvienai Saliai.

savo saskaita ir priemonémis

Perdave Priémé
Tiekéjo atstovas Pirkéjo atstovas
(Data) (Data)
(Paraas) {Para3as)
(Vardas, pavardé) (Vardas, pavardé)
(Pareigos) {Pareigos)




